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[TRANSLATION — TRADUCTION]!

! Translation provided by the Government of the United States of America — Traduction fournie par le Gouvernement
des Etats-Unis d’ Amérique.
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I
Traduccidén de Cortesia
NOTA VERBAL

Nuam. 397

La Embajada de los Estados Unidos de América saluda atentamente al Ministerio
de Asuntos Exteriores y de Cooperacion del Reino de Espaiia y tiene el honor de
hacer referencia al Acuerdo de Cooperacién Cientifica entre los Estados Unidos de
América y el Reino de Espaiia sobre la estacion de seguimiento de la NASA, hecho

en Madrid el 28 de enero de 2003.

El Articulo 13 del Acuerdo de 2003 dispone que entrard en vigor mediante un
canje de notas en el que las Partes se comuniquen la conclusién de sus respectivos
procesos internos necesarios al efecto y que tendra un periodo de vigencia de 10
afios. El Articulo 13 dispone también que el Acuerdo de 2003 podra ser
prorrogado mediante acuerdo por escrito entre las Partes. La fecha en la que expira
el Acuerdo de 2003 es 17 de noviembre de 2013, diez afios después de la fecha en
la que se completd el canje de notas necesario para la entrada en vigor del Acuerdo

de 2003.
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En vista de los beneficios mutuos derivados de este programa de cooperacion, el
gobierno de los Estados Unidos propone que el Acuerdo se prorrogue por un afio

adicional, a saber, hasta el 17 de noviembre de 2014.

La Embajada propone, ademas, que si lo que precede es aceptable para el gobierno
de Espafia, la presente Nota y la Nota de confirmacién del gobierno de Espaiia en
respuesta constituyan un acuerdo de prérroga del Acuerdo de Cooperacién
Cientifica entre los Estados Unidos de América y el Reino de Espaiia sobre la
estacién de seguimiento de la NASA, que entrara en vigor en la fecha en que el
gobierno de Espafia notifique al gobierno de los Estados Unidos de América, por
cauces diplométicos, que se han completado las formalidades internas necesarios al

efecto.

La Embajada de los Estados Unidos de América aprovecha la ocasién para reiterar
al Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion del Reino de Espaiia el

testimonio de su alta consideracion.

Embajada de los Estados Unidos de América

Madrid, 4 de junio de 2014
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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES
Y DE COOPERACION

Direccién General de Relaciones
Econémicas I i)

N°225/18
NOTA VERBAL

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién saluda
atentamente a la Embajada de los Estados Unidos de América y se refiere al
Acuerdo de cooperacion cientifica entre el Reino de Espafia y los Estados
Unidos de América sobre la estacion de seguimiento de la NASA, hecho en
Madrid el 28 de enero de 2003.

El articulo 13 del Acuerdo de 2003 dispone que entrard en vigor
mediante un canje de notas en el que las Partes se comuniguen la conclusién
de sus respectivas formalidades internas necesarias al efecto y que tendra un
periodo de vigencia de 10 afios. El articulo 13 dispone también que el Acuerdo
de 2003 podra ser prorrogado mediante acuerdo por escrito entre las Partes.
La fecha en la que expira el Acuerdo de 2003 es el 17 de noviembre de 2013,
diez afios después de la fecha en la que se completé el canje de notas
necesario para la entrada en vigor del Acuerdo de 2003.

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién hace referencia
asimismo a la Nota de la Embajada de los Estados Unidos de América de 4 de
junio de 2014 que propone que el Acuerdo se prorrogue por un afo adicional
hasta el 17 de noviembre de 2014.

En vista de los beneficios mutuos derivados de este programa de
cooperacion, el Gobierno de Espaiia da su conformidad para que el Acuerdo se
prorrogue por uh afo adicional, es decir, hasta el 17 de noviembre de 2014.

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion entiende, ademas,
que la Nota de los Estados Unidos de América y la presente Nota de
confirmacién del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion constituyen
un acuerdo de prérroga del Acuerdo de cooperacion cientifica entre el Reino de
Espafia y los Estados Unidos de América sobre la estacion de seguimiento de
la NASA, que, al haberse ya completado las formalidades internas necesarias
por parte espafiola, entrara en vigor en la fecha de la presente Nota.



